
Hvað er í kassanum 

Fyrir uppsetningu myndavélar 

 
1.​ Myndavél 
2.​ 0,6m USB-C snúra 
3.​ Festarfesting 

Fyrir uppsetningu sólarplata 

 
1.​ Sólarplata 
2.​ Festing fyrir sólarplötur 

Fyrir uppsetningu HomeBase (aðeins fáanlegt í setti með 2 myndavélum / 
4 myndavélum) 

 
1.​ Heimagrunnur Mini 
2.​ 5V/2A rafmagnsmillistykki 
3.​ 2m rafmagnssnúra 
4.​ 1,2m Ethernet snúra  



 

Hlutir 1 kamera með 
sólarplötu 

2 kamera sett með 
sólarplötu 

4 kamera sett með 
sólarplötu 

Myndavél 

1 2 4 

Sólarplata 

Festarfesting 

Festingargrunnur 
sólarplötu 

Skrúfupakkning 

Heimagrunnur Mini 0 1 1 

Annað 

 
1.​ Skrúfupakkning (2 fyrir myndavél og 3 fyrir sólarplata) 
2.​ Leiðbeiningar um fljótlegan upphaf 
3.​ Viðvörunarlímmiði 

Verkfæri sem þú þarft 

 
1.​ Phillips skrúfjárn 
2.​ Rafborvél (6 mm) 
3.​ Hamar 

 



Í fljótu bragði 

Myndavél 

 
1.​ Hátalari 
2.​ MicroSD-kortarauf 
3.​ PIR skynjari 
4.​ Kastljós 
5.​ LED vísir 
6.​ Myndavélalinsa 
7.​ Hljóðnemi 
8.​ Tegund-C tengi 
9.​ Samstillingarhnappur 



Heimagrunnur Mini 

 

1.​ LED vísir 
2.​ microSD-kortarauf 
3.​ Samstillingarhnappur 
4.​ Ethernet-tengi 
5.​ USB-C tengi 

Fyrir uppsetningu 
1.​Sækja appið 

① Sæktu nýjustu útgáfuna af eufy appinu. 
② Skráðu þig inn eða stofnaðu nýjan aðgang. 



 

2.​Hladdu myndavélina að fullu fyrir fyrstu notkun 

⚠️ Tækið verður að vera knúið af stöðugri, reglulegri 5 V spennu. Notkun annarra hraðhleðslutækis 
getur valdið skemmdum á tækinu. 

Hladdu myndavélina með meðfylgjandi USB-C snúru þar til bláa ljósið slokknar (um 4 klukkustundir með 
5V/2A rafmagnsmillistykki). 
 

 

💡 Þú getur athugað rafhlöðustöðuna í appinu. 

3.​Bæta við HomeBase Mini (valfrjálst) 
① Kveiktu á HomeBase Mini með meðfylgjandi 5V/2A rafmagnsmillistykki og tengdu hann síðan við beini. 
Bíddu í um eina mínútu þar til bláa ljósið blikkar hægt. 

 



 

💡 Til að tryggja rétta virkni skal aðeins nota upprunalega rafmagnsmillistykkið sem fylgir. Ef nota þarf 
óupprunalegan millistykki verður hann að vera metinn á 5V/2A eða hærri til að koma í veg fyrir 
ófullnægjandi aflgjafa. 

② Opnaðu eufy appið, skannaðu QR kóðann á HomeBase Mini. Fylgdu síðan leiðbeiningunum í forritinu til 
að bæta tækinu við. 
 

 
 

💡 Gakktu úr skugga um að netið sé stöðugt og að HomeBase sé kveikt á meðan á þessu ferli stendur. 
Stöðugt blátt ljós gefur til kynna að binding hafi tekist. 

 

LED vísir Lýsing 

Rautt ljós blikkar hægt Kveikt á, ekki tengdur við netið 

Blátt ljós blikkar hægt Kveikt, tengdur við netið 

Stöðugt blátt ljós Tengt með góðum árangri 

Rautt ljós í stöðugu ljósi HomeBase Mini ótengdur / netsamband ótengt 

4.​Bæta við myndavélinni 
Opnaðu eufy appið, pikkaðu á Bæta við tæki og skannaðu QR kóðann á myndavélinni. Fylgdu síðan 
leiðbeiningunum í forritinu til að bæta tækinu við. 



 

Valkostur 1: Tengstu við beini (án HomeBase Mini) 
Ýttu á Tengjast við beini og fylgdu síðan leiðbeiningunum í forritinu. 
 

💡 Tækið styður aðeins 2,4 GHz Wi-Fi net. 

Valkostur 2: Tengjast við HomeBase Mini 

●​ Sumir eiginleikar, t.d. staðbundin, sjálfnáms andlitsgreining, geymslustjórnun og rakning milli 
myndavéla, krefjast þess að eufyCam-tækið þitt sé tengt við HomeBase. 

① Ýttu á Tengjast við HomeBase . 
② Haltu inni SYNC-hnappinum á myndavélinni í um það bil 2 sekúndur þar til bláa ljósið blikkar hægt og 
píp heyrist. Fylgdu síðan leiðbeiningunum í forritinu til að ljúka pöruninni. 
 

 
 
Þegar beðið er um það skaltu beina myndavélinni að QR kóðanum á símaskjánum til að ljúka pöruninni. 
*Hafðu símaskjáinn kveiktan á meðan skönnun stendur yfir. 
 



 

5.​Stækka geymsluplássið (valfrjálst) 
1.​ Settu inn microSD-kortið 

Settu microSD-kortið inn (mælt er með háhraða) með pinnunum snúi UPP . Ýttu kortinu inn í raufina þar til 
það smellpassar.  
Sjá töfluna hér að neðan fyrir ráðlagðar upplýsingar um microSD-kort fyrir mismunandi notkunartilvik. 

Notkunarsviðsmy
nd Upplausn Ráðlagður 

afkastageta Lágmarksflokkur Ráðlagður 
flokkur 

Heimilisnotkun 1080P 64GB U1 (10. flokkur) U3 (10. flokkur) 

HD eftirlit 2K / 4K 128GB~256GB U3 (10. flokkur) V30 

 

💡 ●​ Án HomeBase Mini eða microSD-korts getur myndavélin ekki geymt upptökur. 
●​ Þegar microSD-kortið hefur verið sett í það mun það þjóna sem aðalgeymslumiðill og 

forgangsraða geymslu kerfisgagna (eins og skráa og stillingarskráa) og 
myndbandsupptökum úr myndavélunum. 

●​ microSD-kortið verður að vera forsniðið í eufy appinu áður en það er notað til að geyma 
dulkóðuðu upptökurnar. 

●​ Án HomeBase Mini: Settu microSD-kortið (allt að 256GB) í myndavélina. 

 

 



●​ Með HomeBase Mini: Settu microSD-kortið (allt að 1 TB) í HomeBase Mini. 

⚠️ Ekki setja inn eða fjarlægja microSD-kort þegar HomeBase Mini er kveikt á. 

 

 

2.​ Fjarlægðu microSD-kortið 

Til að fjarlægja microSD-kortið skaltu ýta því inn til að losa það og draga það síðan út. 

Uppsetning myndavélarinnar 
⚠️ Til að koma í veg fyrir truflanir á netkerfinu skal halda að lágmarki 1 m (3,3 fet) fjarlægð milli 

myndavélarinnar, HomeBase og beinisins. 

1.​Veldu staðsetningu 
Ráðlagður staðsetning: 

●​ Hæð á bilinu 2,2 m til 2,5 m (7,2 ft til 8,2 ft) 
●​ 7 m (23 fet) sjónsvið 
●​ Sterkt Wi-Fi merki 



 

💡 Meiri niðurhalli myndavélarinnar minnkar svið blindsvæðisins en einnig hreyfiskynjunarsviðið. 

 

💡 ●​ Til að forðast að myndavélarnar séu ekki greindar skal setja þær upp á ská frekar en að 
snúa beint að eftirlitssvæðinu. 

●​ Ekki setja myndavélarlinsuna nálægt veggjum eða glerflötum til að koma í veg fyrir innrauða 
(IR) endurkast frá LED ljósinu. 

●​ Beinið ekki myndavélinni beint að vaggandi trjám, vegum þar sem ökutæki eða gangandi 
vegfarendur aka framhjá eða svæðum með ljósgjafa innan 0,5 m (1,6 fet). 

 



2.​Setjið upp festingarfestinguna 
Þessa festingu er hægt að setja upp á báða vegu — festið bara hliðina með tveimur götum við vegginn eða 
efst. 
 

⚠️ Ekki setja upp festinguna á annan hátt en lýst er í handbókinni. Röng uppsetning getur valdið því 
að myndavélin detti. 

 

 

3.​Festið myndavélina 

⚠️ Myndavélin er eingöngu hönnuð til öfuggrar uppsetningar. Lóðrétt uppsetning getur valdið því að 
vatn komist inn. 

 
① Festið myndavélina við festingarfestinguna 
 

 



② Renndu til að læsa myndavélinni 
 
 

 
 
Til að fjarlægja myndavélina úr festingunni: 
Haltu festingunni með annarri hendi og dragðu myndavélina beint út frá festingunni þar til hún losnar alveg. 
 

 
 

Setja upp með hornfestingu (valfrjálst) 
Notið hornfestinguna þegar myndavélin er sett upp á horn. 
 
① Notið meðfylgjandi skrúfur (M3,5*10 mm) til að festa myndavélarfestinguna á hornfestinguna.  



💡 Haltu „UP“ merkinu upp og stillið festingargatið á móti F-gatinu.  

 

 
 
② Veldu stað með nægilegri fjarlægð frá toppnum og merktu borunarpunktana. 
 

 
 
③ Boraðu götin með rafmagnsborvél. 
 

 
 
 
 
 



④ Notið meðfylgjandi skrúfur (PAB3,5*30 mm) til að festa festinguna við vegginn. 

 

4.​Setjið upp sólarplötuna (valfrjálst) 
1.​ Veldu uppsetningarstað með mestu sólarljósi og lágmarks skugga frá laufum, trjám eða 

mannvirkjum. 
2.​ Setjið upp festingarfestinguna fyrir sólarplötuna. 

 
3.​ Festið sólarplötuna við festinguna. Losaðu stillishnappinn, snúðu sólarsellunni að miðbaug, stilltu 

hallahornið sem óskað er eftir og hertu síðan vel. 

💡 Þú getur notað vefsíðu eins og sunsolartilt.com/calculator eða svipað forrit til að ákvarða besta 
hornið fyrir staðsetningu þína. Mælt er með að stilla hallahornið eftir árstíð. 

 

 
 

http://sunsolartilt.com/calculator


4.​ Tengdu snúruna frá sólarsellu við myndavélina. 

 

Eftir uppsetningu 

1.​Stilla sjónsvið myndavélarinnar 
⚠️ Hætta er á að myndavélin frjósi og geti ekki snúist í mikilli rigningu eða snjókomu. 

 
1.​ Fjarlægðu hlífðarfilmuna. 

 

 

2.​ Snúðu myndavélinni í gegnum eufy appið til að fá besta sjónarhornið. 

 

 



2.​Stilla forstillta stöðu 
Stilltu fyrirfram ákveðna stöðu í eufy appinu. Annars gæti snúningur myndavélarinnar breytt sjálfgefna 
forstillingu og komið í veg fyrir að hún fari aftur í tilætlaða stöðu eftir að mælingum lýkur.  
 
 
 
 
 
Nú ertu tilbúinn að nota myndavélina þína! 
Vinsamlegast skoðið meira í eufy appinu. 

Stjórnaðu myndavélinni í appinu 

Skoðaðu upptökur í beinni 
Ýttu á tækið sem þú vilt nota á heimasíðunni til að fara inn á síðuna fyrir beina útsendingu. 
Þú getur skoðað upptökur í rauntíma og fengið aðgang að „Upptöku“, „Hljóði“, „Nætursjón“ og öðrum 
flýtistillingum. 

Stilla myndavélarhornið 
1.​ Ýttu á „Pan-Tilt“ neðst á síðunni fyrir beina útsendingu. 
2.​ Stilltu stefnu myndavélarinnar eða notaðu forstillingu til að fá fram æskilegt sjónsvið. 
3.​ Notið „Round Look“ eða „Calibration“ ef þörf krefur. 

Kveikja á gervigreindarmælingum 
Ýttu á „AI mælingar“ til að láta myndavélina sjálfkrafa greina og fylgja hreyfanlegum hlutum. 

Kveikja á viðvörun 
1.​ Ýttu á „Viðvörunar“ táknið efst í hægra horninu á síðunni fyrir beina útsendingu . 
2.​ Veldu vekjarastillingu. 
3.​ Ýttu á „Staðfesta“. 

Stilla hreyfiskynjun 
Ýttu á táknið „Stillingar“ efst í hægra horninu á síðunni fyrir beina útsendingu og veldu „Hreyfiskynjun“ til að 
fara á síðuna fyrir hreyfiskynjun . 
Þú getur stillt hvernig myndavélin greinir hreyfingu og bregst við henni. 

Settu upp virknisvæði 
1.​ (Valfrjálst) Ýttu á „Fara í stillingu“ í núverandi virknisvæði til að stilla forstillta staðsetningu. 
2.​ Ýttu á „Virknisvæði“ > „+“ til að teikna ramma sem þú vilt fylgjast með. 

💡 Þegar hún hefur verið stillt mun aðeins hreyfing innan valins svæðis kalla fram viðvaranir. 

Veldu greiningartegundir 
Veldu þær gerðir hluta sem á að greina á síðunni Hreyfiskynjun. 



Stilla forstillta stöðu 
1.​ Ýttu á táknið „Stillingar“ efst í hægra horninu á síðunni fyrir beina útsendingu. 
2.​ Veldu „Stillingar fyrir snúning og halla“ til að fara inn á síðuna fyrir snúning og halla. 
3.​ Ýttu á „Forstilltar staðsetningar“, stilltu sjónsviðið og pikkaðu síðan á „Stilla“ til að stilla staðsetningu. 

Bæta við friðhelgissvæðum 
1.​ Ýttu á táknið „Stillingar“ efst í hægra horninu á síðunni fyrir beina útsendingu. 
2.​ Veldu „Myndbandsstillingar“ > „Persónuverndarsvæði“ til að fara inn á síðuna Persónuverndarsvæði. 
3.​ Ýttu á „Bæta við friðhelgissvæðum“ til að skilgreina tiltekin svæði sem eiga að vera lokuð fyrir 

upptöku eða beina útsendingu. 

Kveikja/slökkva á stöðu-LED-ljósinu 
1.​ Ýttu á táknið „Stillingar“ efst í hægra horninu á síðunni fyrir beina útsendingu. 
2.​ Veldu „Almennt“ til að fara inn á síðuna Almennt. 
3.​ Kveiktu/slökktu á „Stöðu-LED“. 

💡 Stöðu-LED-ljósið er sjálfgefið slökkt og á aðeins við um beina útsendingu og upptökur. 
Þegar þetta er virkjað í appinu helst rauða ljósið aðeins á meðan þessar athafnir standa yfir; þegar 
það er slökkt helst ljósið slökkt. 

Stjórna snjallstillingum 
Ýttu á „Smart“ neðst á heimasíðunni. 
Þú getur stillt hamstillingar og sjálfvirknistillingar. 

Stilla öryggisstillingu 
1.​ Veldu markmiðstækið í flipanum „Háttir“. 
2.​ Veldu öryggisstillingu - Heima, Fjarverandi og Afvopnaður. 

Þú getur einnig aðlagað öryggisstillinguna. 

Búa til áætlun 
1.​ Veldu markmiðstækið í flipanum „Háttir“.  
2.​ Ýttu á táknið „Stillingar“ í áætlunarblokkinni.  
3.​ Fylgdu leiðbeiningunum í forritinu til að stilla áætlun og pikkaðu síðan á „Vista“.  

Þú getur líka smellt á „+“ til að bæta við fleiri tímaáætlunum. 

Búa til sjálfvirkni 
Þú getur búið til sjálfvirkni sem ræsist af hreyfingu, áætlunum eða stöðu tækja til að stjórna aðgerðum 
myndavélar eða annarra tækja. 

1.​ Ýttu á „Sjálfvirkni“ > „Bæta við sjálfvirkni“. 
2.​ Fylgdu leiðbeiningunum í forritinu til að stilla sjálfvirkni og pikkaðu síðan á „Vista“. 



 

Aðrar upplýsingar 

Mikilvægar öryggisleiðbeiningar 
●​ Ráðlagður hitastigsbil fyrir T814X er -10°C til 45°C. Hleðsluhitastig USB er á bilinu 0°C til 45°C. 

Hleðsluhitastig sólarsellunnar er -10°C til 45°C. 
●​ Athugið: Raunverulegur rekstrarhiti getur verið ±2°C breytilegur eftir umhverfisaðstæðum. 
●​ Ráðlagður hitastigsbil fyrir T8025 er -10°C til 45°C. 
●​ Nema sérstaklega sé tekið fram að það sé óhætt að gera það í notendahandbókinni eða 

leiðbeiningunum, skal ekki nota tækin í umhverfi þar sem hitastigið fer yfir ráðlagðan lágan eða 
háan hita. 

●​ Nema sérstaklega sé tekið fram að það sé óhætt að gera það í notendahandbókinni eða 
leiðbeiningunum, skal forðast að láta tækin vera í beinu sólarljósi eða í mjög blautu umhverfi. 

●​ Notið ekki vöruna á annan hátt en lýst er hér til að forðast líkamstjón eða eignatjón. 
●​ Notendur ættu að fara að lögum og reglugerðum viðkomandi landa og svæða þar sem búnaðurinn 

er staðsettur (notaður), fylgja siðareglum fagsins, gæta öryggisskyldna og banna stranglega notkun 
á vörum okkar eða búnaði í ólöglegum tilgangi. Fyrirtækið okkar ber ekki ábyrgð á lagalegri ábyrgð 
brotaaðila undir neinum kringumstæðum. 

●​ Þegar tækin eru hlaðin skal setja þau í umhverfi með eðlilegum stofuhita og góðri loftræstingu. 
●​ Fyrir búnað sem hægt er að tengja við rafmagn ætti innstungan að vera auðveldlega aðgengileg. 
●​ Notið aðeins millistykki sem framleiðandinn býður upp á. Notkun óviðkomandi millistykki getur valdið 

hættu og brotið gegn notkunarskilmálum og ábyrgðargreininni. 

Viðvörun 

●​ Að setja inn rafhlöðu af rangri gerð getur farið fram hjá öryggisráðstöfunum og skapað hættu; 
●​ Förgun rafhlöðu í eld, heitan ofn eða annan verulegan hitagjafa, eða vélræn kremja eða skera 

rafhlöðuna, getur valdið sprengingu eða leka eldfimra vökva eða lofttegunda. 
●​ Ef rafhlaðan er geymd í mjög heitu umhverfi getur það valdið sprengingu eða leka eldfimra vökva 

eða lofttegunda; 
●​ Ef rafhlaðan er undir mjög lágum loftþrýstingi getur það valdið sprengingu eða leka eldfimra vökva 

eða lofttegunda. 

Öryggi barna 
• ÞESSI TÆKI ER EKKI LEIKFANG. 
• Köfnunarhætta: Þessi vara inniheldur (eða fylgir með) smáhlutum, plasthlutum, snúrum og hlutum sem 
geta valdið köfnunarhættu. Geymið myndavélina og fylgihluti hennar þar sem lítil börn ná ekki til. Leitið 
tafarlaust til læknis ef smáir hlutar eru kyngdir. 
• Kyrkingarhætta: Börn geta kyrkst í snúrum. Geymið snúrur þar sem börn ná ekki til (í meira en 0,9 m 
fjarlægð). 
 



Tilkynning 

Yfirlýsing FCC 
Þetta tæki er í samræmi við 15. hluta FCC-reglnanna. Reksturinn er háður eftirfarandi tveimur skilyrðum: 
(1) þetta tæki má ekki valda skaðlegum truflunum og (2) þetta tæki verður að þola allar truflanir sem það 
tekur við, þar á meðal truflanir sem geta valdið óæskilegri virkni. 
Viðvörun: Breytingar eða útfærslur sem ekki eru sérstaklega samþykktar af þeim aðila sem ber ábyrgð á 
samræmi geta ógilt heimild notandans til að nota búnaðinn. 
Athugið: Þessi búnaður hefur verið prófaður og reynst uppfylla mörk fyrir stafræn tæki af flokki B, 
samkvæmt 15. hluta FCC-reglnanna. Þessum takmörkunum er ætlað að veita sanngjarna vörn gegn 
skaðlegum truflunum í íbúðarhúsnæði. 
Þessi búnaður framleiðir orku og getur geislað frá sér útvarpsbylgjur og ef hann er ekki settur upp og 
notaður í samræmi við leiðbeiningarnar getur hann valdið skaðlegum truflunum á útvarpssamskiptum. Hins 
vegar er engin trygging fyrir því að truflanir komi ekki upp í tiltekinni uppsetningu. Ef þessi búnaður veldur 
skaðlegum truflunum á útvarps- eða sjónvarpsmóttöku, sem hægt er að ákvarða með því að slökkva og 
kveikja á búnaðinum, er notandanum bent á að reyna að leiðrétta truflunina með einni eða fleiri af 
eftirfarandi ráðstöfunum: (1) Endurstilla eða færa móttökuloftnetið. (2) Auka fjarlægðina milli búnaðarins og 
móttakarans. (3) Tengdu búnaðinn við innstungu á annarri rafrás en þeirri sem móttakarinn er tengdur við. 
(4) Hafðu samband við söluaðila eða reyndan útvarps-/sjónvarpstæknimann til að fá aðstoð. 
 

Yfirlýsing FCC um útbreiðslu útvarpsbylgna 
Tækið hefur verið metið til að uppfylla almennar kröfur um útsetningu fyrir RF. Hægt er að nota tækið við 
fastar/hreyfanlegar útsetningaraðstæður. Lágmarksfjarlægð er 20 cm. 
Eftirfarandi innflytjandi er ábyrgðaraðili: 
Nafn fyrirtækis: POWER MOBILE LIFE, LLC 
Heimilisfang: 10800 NE 8TH ST #900, BELLEVUE, WA, 98004, BANDARÍKIN 
Sími: 1-800-988-7973 
 

ISED yfirlýsing 
Tækið inniheldur sendanda/móttakara sem eru undanþegnir leyfi og eru í samræmi við leyfisundanþegnar 
RSS-staðla Nýsköpunar, vísinda og efnahagsþróunar Kanada. Reksturinn er háður eftirfarandi tveimur 
skilyrðum: 
(1) Þetta tæki má ekki valda truflunum. 
(2) Þetta tæki verður að þola allar truflanir, þar á meðal truflanir sem geta valdið óæskilegri virkni tækisins. 
Þetta tæki er í samræmi við kanadísku ICES-GEN Class B forskriftirnar CAN ICES (B) / NMB (B). 
 

Yfirlýsing ISED RF 
Þessi búnaður er í samræmi við ISED mörkum fyrir RF-geislun sem sett eru fram fyrir óstýrt umhverfi. 
Þessum búnaði ætti að setja upp og nota með lágmarks 20 cm fjarlægð milli útgeislarans og líkamans. 
 
 
 
 
 
 
 



Yfirlýsing um samræmi innan ESB 

 

Þessi vara uppfyllir kröfur Evrópubandalagsins um útvarpstruflanir. 

Hér með lýsir Anker Innovations Limited því yfir að þetta tæki sé í samræmi við grunnkröfur og aðrar 
viðeigandi ákvæði tilskipunar 2014/53/ESB. Til að fá samræmisyfirlýsinguna, heimsækið vefsíðuna: 
https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc. 

Yfirlýsing um breska PSTI 
Hér með lýsir Anker Innovations Limited því yfir að þetta tæki sé í samræmi við reglugerðir frá 2023 um 
vöruöryggi og fjarskiptainnviði (öryggiskröfur fyrir viðeigandi tengibúnað). Fyrir yfirlýsingu um samræmi, 
heimsækið vefsíðuna https://www.eufy.com/uk/psti-related . 

Upplýsingar um útsetningu fyrir RF 
Hámarks leyfilegt útsetningarstig (MPE) hafa verið reiknuð út frá fjarlægð d = 20 cm milli tækisins og 
mannslíkamans. Til að viðhalda samræmi við kröfur um útsetningu fyrir útvarpsbylgjum skal nota vörur sem 
viðhalda 20 cm fjarlægð milli tækisins og mannslíkamans. 
Tíðnisvið og afl eru eins og hér að neðan: 

Virkni Bands Rekstrartíðni Hámarksafl 

Þráðlaust net fyrir T814X 2,4 GHz 2412-2472 MHz 18,26 dBm 

Þráðlaust net fyrir T814XS 2,4 GHz 2412-2472 MHz 18,5 dBm 

Þráðlaust net fyrir T8025 2,4 GHz 2412-2472 MHz 19,93 dBm 

Undir-1G fyrir T8025 Sub-1G 865.925-866.725 MHz -0,22 dBm 

Eftirfarandi innflytjandi er ábyrgðaraðili (hafið samband eingöngu við ESB-mál): 
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 Düsseldorf, Þýskalandi 

 

Þessi vara er hönnuð og framleidd úr hágæða efnum og íhlutum sem hægt er að 
endurvinna og endurnýta. 

 

Þetta tákn þýðir að ekki má farga vörunni sem heimilisúrgangi og skal skila henni á 
viðeigandi söfnunarstöð til endurvinnslu. Rétt förgun og endurvinnsla hjálpar til við að 
vernda náttúruauðlindir, heilsu manna og umhverfið. Nánari upplýsingar um förgun og 
endurvinnslu þessarar vöru fást hjá sveitarfélaginu þínu, förgunarþjónustu eða versluninni 
þar sem þú keyptir vöruna. 

 
Sjálfgefin opin tengi: Þráðlaust net (2,4 GHz) 
Lýsing á höfn: 
1. Ýttu lengi á SYNC hnappinn til að fara í pörunarstillingu; 
2. Í venjulegum vinnuham mun það sjálfkrafa tengjast leiðinni og vista SSID og lykilorð; 
3. Ef þú þarft að breyta Wi-Fi stillingunni geturðu notað appið eða fylgt leiðbeiningunum í handbókinni til að 
endurstilla netið. 
 

https://www.eufy.com/uk/psti-related
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